Fortaleza, 15 de Outubro de 935

Zeneida,

magua suprema eu sin-
to porque voc&€ em seu nome tem um Z que a
impede de ser um poema,

Um mel pode um bem trazer e, assim, a
Jpgssoa gaga pode seu nome dizer sem esqggggu
que o estraga., '

Si - voc€ longe ou presente - minha
bocca o pronuncia, tenho inveja do Parente,é
que o transforma em poesia.

Mas mesmo em prosa - que zanga! vocé€ €
muito querida, e nunca esté esquecida aqui
na Jacarécanga,

O nosso coragzo, cheio de umes saudade
sem fim, € como um pombo-correio no rumo de
Mondubim.,

Vivemos sempre pensando: Como a Zeneida es-
taré? Sorrindo, triste, chorando? Quando 2
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veremos por cé?

A nevraslgia cruel cue & faz viver num suppli

cio, parece até maleficio, do governo Pimen-

tel. E o0 nosso Dr. Raymundo, com sua dedica-

gao e com o seu saber profundo, representa a

opposigao. Dura he muito a luta ingente entre
& sciencia e a2 dor bruta; prélio heroico! In-
felizmente, seu corpo € o campo da luta,
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Mas eu creio que a victoria a seu favor se de {
fine, e o Raymundo tenha & gloris de vencer ‘
tal Mussolini. E, emfim, jé forte e de pé,
cheia da alegria aptiga, vocé€, bem contente, |
siga para os sertoes do Assaré. ( Deveé ser ter |
ra bem quente pois seu nome, claramente, se |

~compoe de asser § €.) “mmpﬂ%w&&

E al1i a guaps amazona, montads em corcéis li-
geiros, ha de ficar valentona, causando as-

sombro aos vaqueiros. E os fazendeiros nababos,
vendo que ninguem -o. iguala, tealvez queiram
" contractal-s pars ammnsar potros brabos. E
quando, veloz desfile, nos campos, do olhar
aceso, ha de lembrar, com despreso, que eu A
lhe chamava - fragile.
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Mas voltemos 20 presente: & janella ge
debruce p‘ra receber, brevemente, minha visi-
ta e & da Lucy. Desejo vel-a animada, com o
sorriso de safide, e, si nao esté corada, 2o
rouge pega que a ajude,

A Dice de mim se esquece? Ingratal! O tal
cartaosinho, que ells me escreveu, parece que |
se perdeu‘no caminho. Eu, cabra, fico damnado,
com o seu silencio, e eis porque, me sentindo
abandonado, por hoje escrevo a voce,
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Mas, mesmo sem & molesta dor da nevralgia
atroz, nao me vé responder esta; responda de
vive voz.

Dona Alice vai passando nem muito bem e
nem mel, e eu confio desconfiando, como o fer=
reo Marechal,

‘Egtou me tratando, e,como sempre me &con-
tece, 20 passo que mais remedios eu tomo, pe--
ior dos meus males passo.

Bem esta jé vai comprida; todos da Villa
Lais £ nossa auzehte querida mandam caricias
gentis. v

A vocé&, Dica, Etelvina e ao Raymundo,

pressuroso, mando. o coragao saudoso, embrulhad

do nesta tira o

A, Salles,




